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I.
I Stella Observatoriet.


John Clyve standsede midt paa Observatoriets brede Trappe. Han stirrede ud gennem et af de lange, smalle Vinduer.

Kæmpebyen laa udbredt under ham. Taarne og Tage glødede i Aftensolen, og det syntes, hele denne Labyrint, dette Virvar af Husrækker og Gader — hist og her blandet med smaa Klatter Trætoppe — strakte sig helt derud, hvor Himmelhvælvingens Guld smeltede sammen med Jorden.

„Henrivende,“ raabte han og vendte sig om mod sin Ledsager. Aftenguldet spejledes i hans Øjne og fik dem til at funkle.

William King trak paa Skulderen. „Det er jo ikke andet, end hvad Du kan se hver Aften,“ bemærkede han.

„Det ved jeg,“ udbrød Clyve, „men derfor bliver jeg alligevel begejstret. Der er noget betagende, noget storslaaet ved dette straalende Affenhav.“

„Du skulde prøve, om det engang vilde være Dig muligt at stige ned fra de rosenfarvede Skyer, hvor Du i Almindelighed færdes. Tag Dig noget nyttigt og praktisk for, og det vilde være bedre baade for Dig selv og andre.“ King fortsatte op ad Trappen.



Det var det gamle Mundheld om Modsætningerne, der mødes, som havde ført disse to Mænd sammen.

De var Skolekammerater og havde senere hen fulgt hver sin Vej.

King var blevet Officer og havde tjent i Indien, nu var han vendt hjem og boede som Familiens Overhoved paa sit Gods. Han hengav sig helt til historiske og krigsvidenskabelige Studier og gik for at være selve den personificerede Korrekthed.

Clyve fandt ham til Tider en Smule kedelig, men han holdt af ham og respekterede hans Principer, som han dog ikke selv kunde følge.

Clyve var Ingeniør, men hans stærke Tilbøjelighed for alt, hvad der smagte af Eventyr i Forbindelse med hans Selvstændighed og Hang til Fantasi hindrede ham i at søge sine Evner udnyttet i praktisk Virksomhed.

Han havde to Gange erhvervet Universitetets Guldmedaille for matematiske Prisopgaver, men heller ikke det videnskabelige Studium kunde fastholde ham, han var en altfor urolig Natur.

Han levede af en lille Formue og tilbragte afvekslende sin Tid med at rejse eller sysle med indviklede Opgaver og Konstruktioner.

For et Aar siden havde han tilendebragt Tegninger og Skitser til et mærkeligt Luftskib: En lukket Staalcylinder, der kunde drives opad og fremefter gennem Luften ved et System af Skruer og vandrette Planer.

I et Selskab traf han Professor Marcus Stone. Fælles Interesser havde ført de to Mænd sammen, og hele Aftenen var gaaet med at forklare den berømte Videnskabsmand Planen.

Til sin Forbavselse modtog han Dagen efter en Indbydelse fra Stone.

Resultatet blev, at Professoren gennemgik hans Tegninger og Beregninger, og Clyve var mere end stolt, da Stone efter at have foretaget en Del Ændringer efter sit eget Hoved foreslog at lade Planen realisere.

Det lignede slet ikke Stone at interessere sig for den Slags Ting. Han var uden Tvivl Tidens største Begavelse paa Astronomiens og Matematikens Omraade, men lige saa beundret og skattet, han var indenfor Videnskabsdyrkernes snævre Kreds, ligesaa ukendt var han for den store Mængde.

Han levede i fornem Tilbagetrukkethed i sin Bolig oppe paa Stella Observatoriet. Fra Skrivebordet i Kuppelsalen var det, hans Teorier udgik, Teorier, der var uangribelige og storslaaede, men ofte saa højtflyvende, at kun den lærde Verden kunde vurdere og skatte dem. Stone var alt andet end populær.

Nogen Tid inden han traf Clyve, havde han gjort en stor og betydningsfuld Opdagelse, og Luftskibet kom bogstavelig talt dumpende ned fra Himlen til ham.

Han ofrede en hel Del af det store Beløb, der krævedes for at faa Skibet bygget. Clyve stillede beredvillig hele sin lille Formue til Disposition.

Professorens Plan var af en saadan Art, at det betød et: Enten — Eller.

Til at Ulykke viste det sig, at der ikke var nok, og hele Sagen var i sig selv saaledes, at man umulig kunde blande en Fremmed deri.

Dertil kom yderligere, at Stone bestemt satte sig imod, at et større Aktieselskab fik overdraget Bygningen. Han vilde ikke røbe selv den mindste Smule, før det hele var lykkedes.

Da var det, King viste sig paa Skuepladsen. Han stillede med Fornøjelse det fornødne Beløb til Disposition, og endnu mere, han tilbød, at Skibet maatte blive bygget ude paa hans Gods i Cornwall.

Det var ham nok, at han vidste, det skulde bruges til en videnskabelig Ekspedition, mere vilde han ikke blandes i Sagen.

Arbejdere blev forskrevet fra Udlandet, og under Clyves personlige Ledelse byggedes Skibet. Nu var det færdigt, man manglede kun visse smaa Maskindele, som Professoren selv vilde være med til at anbringe.

King havde hele Tiden holdt sig passiv og vist sig saa udeltagende, at Clyve næsten var fornærmet paa ham. Desto større blev derfor Overraskelsen, da Vennen for et Par Dage siden meddelte, at han havde besluttet at deltage i den mystiske Ekspedition. Han erklærede overfor Stone, at det straks havde været hans Hensigt at ville med, men der havde ikke været nogen særlig Grund til at sige det, før alt var rede.

Stone havde anmodet dem begge om at komme op til sig; han vilde da udvikle hele Planen for King.

De var begge to paa Vej derop nu. King bankede paa den lille massive Dør, som førte ind til Kuppelrummet, hvor den berømte Kæmpekikkert var opstillet.

Da de traadte ind, rejste Professoren sig fra Skrivebordet, hvor han havde siddet og skrevet. Lampens hvide Lys henover Papiret stod i stærk Modsætning til det rødlig dunkle Skær, som fyldte det store Rum.

Den lange Spalte var aaben, og Kikkerten ragede ud — ligesom Kæmpekanonen fra et Pansertaarn.

Professorens Brilleglas glimtede i Lyset, da han gik de to andre imøde.

„Det glæder mig, De er præcise,“ udbrød han, „hele vort Foretagende er jo i de mindste Enkeltheder afhængig af Nøjagtighed med Hensyn til Tid. Har De modtaget mine Maskiner?“ henvendte han sig til Ingeniøren.

„Ja, alt er i Orden.“



Stone nikkede og vendte sig mod Kikkerten; han drejede paa et lille Haandtag, og hele Bygningen rystede svagt, omtrent som naar et Jernbanetog sætter sig i Bevægelse.

Et Øjeblik var der ganske stille, alle tre lyttede.

Langt borte fra lød otte, fine spinkle Klokketoner, der kom som Indledningen til en storslaaet, melodisk Harmoni. Kæmpestadens Tusinder af Ure slog otte, Lyden smeltede sammen og naaede Observatoriet som en eneste Tone — sammensat af alle de andre.

Stone fortsatte henne ved Kikkerten, hvor Okularet skinnede som et stort, lysende Øje. Der lød et svagt Knæk, og et lille Rør blev drejet vinkelret ned, saa Lyset faldt paa en vandret, hvid Skærm.

Kikkerten blev stillet ind, og paa den hvide Flade dannedes et svagt lysende Billede.

Det var omtrent 20 Centimeter i Diameter og lignede mest af alt Tegningen af en Globus.

Professoren pegede paa Skærmen. „Det er et Billede af vor nærmeste Nabo i Verdensrummet. Venus, Morgenstjernen. De vil med paa vor Ekspedition, Hr. King, lad mig derfor straks sige Dem: Vort Maal er denne Planet.“

King smilede overbærende, hvilket øjeblikkelig bragte Stone i Harnisk. „Der er ikke nogen Grund til at smile overlegent. Tror De, jeg spilder min gode Tid, for at binde Dem Historier paa Ærmet. Det er ramme Alvor, og jeg gentager det, vi skal besøge Planeten Venus.“

King greb omkring Stoleryggen. „Hvordan?“ spurgte han hæst.

„Luftskibet er ikke blevet bygget for udelukkende at fornøje os; det skal gøre sin Nytte, det har en bestemt Mission at opfylde, og denne Mission er — hverken mere eller mindre end at bringe os til en anden Klode og tilbage igen.“



King bøjede sig frem og stirrede Professoren lige ind i Ansigtet. „Har De tænkt paa, hvor fantastisk det lyder?“ spurgte han rolig. „De glemmer, vi er Slaver af Tyngdeloven, kun vore Tanker er fri. Ved Fantasiens Hjælp kan vi besøge andre Kloder, men vore Legemer er til evige Tider bundet her til Jorden.“

„Netop det, De selv nævner, Tyngden, Tiltrækningskraften. Den er det. Jeg har løst Problemet. Vi er ikke længer Slaver af nogen Tyngdelov. Det er lykkedes mig at føje Jordens Tiltrækning til de øvrige Naturkræfter, som er Menneskehedens lydige Tjenere. Hør hvordan.“ Han var ved at tale sig varm, hans Kinder glødede, og Øjnene funklede, den smukke, klangfulde Stemme fyldte det store, hvælvede Rum.

„Jeg skal forklare Dem, hvorpaa det hele beror. I en længere Aarrække har jeg kastet mig over Studiet af de Fænomener, vi kalder Meteorer, disse tavse, uventede Budskaber derude fra det store ukendte. Hvor kommer de fra? Og hvad er Meningen med dem? Jeg fik den Tanke, at de maaske var Resultatet af mægtige Naturrevolutioner paa fjerne fremmede Kloder. Stykker, som fra kæmpemæssige Vulkaner slyngedes ud i Rummet. — Eller — var det Budskaber fra levende Væsener? Lever der paa de fjerne Kæmpeplaneter Væsener, som i Aartusinder har bombarderet Jorden med Signaler? — Staar vi overfor tydelige og klare Meddelelser, som vi i vor store Uvidenhed ikke formaar at udgranske?

Jeg studerede og undersøgte, og ved mine Forsøg med Meteorsten hentede fra forskellige Steder, var det, jeg gjorde min store Opdagelse.

Disse Himmellegemer er kommet hertil under Paavirkning af Jordens Tiltrækningskraft. — Er det ikke mærkværdigt, lyder det ikke sælsomt? Gennem Rummet er de kommet forbi Kloder, der er mange Gange større end vor. Hvorfor skulde de netop havne paa den lille Jord?

Der er kun en Løsning paa dette Spørgsmaal, og det er den, at Jorden netop er ladet med en bestemt Slags Elektricitet, og dennes Egenskab er af en saadan Beskaffenhed, at den nødvendigvis maa tiltrække de Legemer, som har en lignende Ladning, og det er netop de Meteorer, som havner her. — Falder der da ikke Meteorer paa de andre Planeter? Jo, det gør der. Der falder netop de Meteorer, som er ladet saadan, at de nødvendigvis maa havne der. Hvilket vil sige kort og godt, at hver Planet har sin Art Tiltrækning, som igen er nærmere bestemt ved dens indre Bygning og Massens Tæthed.

Under mine Eksperimenter prøvede jeg at behandle Meteorer med forskellig Slags Strøm. Jeg udsatte dem for Virkningen af varierende elektriske Felter, og det lykkedes mig at aflade dem og give dem en anden Ladning. Da var det, det mærkværdige skete. Pludselig forsvandt en Meteor paa 50 tons for mine Øjne. Den laa paa Gulvet i Laboratoriet og var i næste Sekund sporløst forsvundet. Ja, sporløst passer ikke, for en Regn af Glasskaar i Forbindelse med et mægtigt Hul i Kuppeltaget fortalte mig mere end tydeligt, hvilken Vej, den havde valgt.

Jeg prøvede igen med en anden Sten, og det samme skete. Det var følgelig lykkedes mig at ophæve Jordens Tiltrækning, hvilket vil sige, at jeg havde givet Legemerne en saadan Egenskab, at de nu hastede afsted gennem Rummet henimod den Klode, der nu maatte tiltrække dem.

Ved Beregninger, jeg ikke skal komme ind paa her, er det lykkedes mig at finde Formlerne for vort Solsystems fire mindre Planeter, hvilket ogsaa kan forstaas saaledes, at jeg — ganske efter Ønske kan sende et ladet Metallegeme til Merkur, Venus eller Mars.“



Han standsede og saa paa King for at iagttage Virkningen.

King havde hørt paa ham med stigende Interesse, der lidt efter lidt gik over til Forbavselse og endte med en Stemning, som grænsede op til vild Begejstring.

Hvad Clyve angaar, saa kendte han paa Forhaand Enkelthederne i Stones Plan, men alligevel blev han revet med.

King vilde sige noget, men Stone afbrød ham „Vi har nu her et Metallegeme, i hvis Indre Apparaterne til denne Ladning eller Ommagnetisering befinder sig. Og dette Legeme er Luftskibet, som Ingeniøren har bygget. Jeg lærte det at kende samme Dag, jeg havde min Meteorteori færdig, og jeg satte de to Ting i Forbindelse med hinanden. Men jeg besluttede ikke at røbe min Idé, før den var udført.

Jeg tænkte først paa Mars, men denne Klode er sammen med Merkur de to, der byder paa de ringeste Betingelser for et organisk Liv, der ligner Jordens. Merkur er Solen for nær, og paa Mars maa Middeltemperaturen ligge langt under Vandets Frysepunkt. Iskaloterne paa denne Klodes Poler er sikkert frossen Kulsyre. De berømte Kanaler kan muligvis være de sidste Rester af et forlængst uddøet, kultiveret Samfund.“

„Der er dog Forandringer deroppe.“ indvendte King. „Hvad mener De da om det berømte Dobbeltsystem? Kanalerne viser sig jo til visse Aarstider dobbelt.“

„Jeg har min egen Forklaring,“ svarede Stone. „en Forklaring, der gør, at jeg endnu mindre kunde tænke mig et Besøg paa den Planet. Jeg antager, der er en saa lav Temperatur, at Atmosfæren til bestemte Tider er frossen og omgiver Kloden med en fast, gennemsigtig Skal; og denne Skal er dobbeltbrydende, akkurat som vi kender det fra Dobbeltspat her paa Jorden. Men nok om det. Der er altsaa Venus tilbage.

Jordens største Diameter er 1793,31 geografiske Mil. Venusdiameteren er knap 1700 Mil; der er altsaa ikke megen Forskel paa Størrelsen. De to Planeters Tæthed er omtrent ens.

Naar de er hinanden nærmest, er Afstanden kun lidt over 5 Millioner Mil. En Meteors Hastighed gennem Rummet har jeg beregnet til ca. 1 Million Mil per Døgn; den vil følgelig kunne naa Venus paa nøjagtig 5 Dage 7 Timer og 26,3 Minuter.“

„Undskyld, jeg afbryder,“ bemærkede King, „det er ikke fordi jeg paa nogen Maade tvivler om Rigtigheden af Deres Teorier og Beregninger; men De maa kunne forstaa, det lyder ikke saa lidt fantastisk, og det virker forbløffende, naar man pludselig faar at vide, at man kan komme med paa en saa mærkværdig Udflugt. Der er et Par Ting, jeg gerne vilde have Rede paa.“

„Spørg, og jeg skal svare,“ bemærkede Stone.

„Naar vi virkelig kan komme udenfor Jordens Tiltrækning, vil vi da ikke kunne risikere at blive grebet af en hel ny og ukendt Kraft, eller maaske vi forsvinder mod det uvisse — farer bort som et Støvgran gennem det uendelige Rums Dybder? — Maaske kan det hænde, at Solen …?“

„Umuligt,“ afbrød Professoren, „ude i Rummet hersker Tavshed og Mørke, der findes kun een Ledetraad: De klare, uimodsigelige, logiske og matematiske Love, som aldrig lyver. I den Henseende er min Teori sikker nok, den er paa Forhaand bevist.“

„En anden Ting,“ vedblev King, „idet Skibet afkølet til Rummets uendelige Kulde med en Meteors Hastighed naar Venus og trænger ind i Atmosfæren, vil det opvarmet til Hvidglødhede naa den faste Klode for at knuses der.“

Professoren rystede smilende paa Hovedet: „Den Ting er gennemtænkt. Mener De, jeg havde forestillet mig, at vi skulde tilbringe Resten af Livet paa en anden Planet? Naturligvis skal vi tilbage igen.

Og dette sker let ved, at vi paa Venus ommagnetiserer Skibets Staalskal, saaledes at Jordens Tiltrækning atter virker. I samme Sekund, vi naar Luftlaget deroppe, drejer jeg paa Haandtaget, som regulerer Strømmen fra Batterierne. Staalmagnetismen skifter Retning, og Jordens Tiltrækning vil virke og derved tjene som Bremse for Farten.

Paa Grund af den store Inerti vil vi glide videre en kort Tid, som jeg saa benytter til at dreje Svinget tilbage og laase det fast. Vi vil saa være bundet til vort nye Hjem akkurat ligesaa længe, vi selv ønsker det. Langsomt glider vi ned gennem Luften, Maskinen sættes igang, og vi kan styre, hvorhen vi vil, lige saa sikkert som forleden ved Prøveturen.

Med Hensyn til de fysiske Forhold paa Venus, er der intet at frygte. Spektralanalysen fortæller os, at den har samme Atmosfære som Jorden. Og de to Kloder ligger saa nær hinanden, at de fleste Forhold maa være nogenlunde ens. Venus er en Del yngre, efter alt at dømme, befinder den sig paa det Udviklingstrin, der hos os kaldes Kridt og Juratiden. De ved, Kulperioden, med store Skove af kæmpemæssige Bregner og Urter, befolket af vældige Padder og Krybdyr.“

„Jeg læste engang, at Venus, paa Grund af Solens Nærhed, er en eneste gold og trøstesløs Ørken,“ indskød King.

„Den Teori er man kommet bort fra. Den vilde være rigtig, hvis der ikke fandtes saa megen Vanddamp. — Se her paa Billedet — de fine Riller fortæller os om tætte Skylag, som skærmer Overfladen.

Og noget mere; mens Venus har samme Akseomdrejning som Jorden, saa hælder dens Akse kun 3 Grader mod Baneplanet, Jordens Hældning er 23, derfor har vi jo saa stor Forskel paa Aarstiderne. Paa Venus varer Aaret kun syv af Jordens Maaneder. Tiden er som en eneste uafbrudt tropisk Sommer.“ Stone pegede igen paa den hvide Skærm: „Se de lyse Punkter indenfor Natgrænsen, det fortæller os om høje Bjerge, hvis taarnhøje Tinder rager op mere end tre Gange Jordens. Paa de store Bjergskraaninger og i de brede Dale har Livet naaet en Udvikling, vi ikke i vor vildeste Fantasi kan forestille os. Det hele kan sammenlignes med et kæmpemæssigt Drivhus, hvor et jævnt, tæt — og dog gennemsigtigt Lag af fine Skyer danner et skærmende Glastag, der om Dagen dæmper og mildner Solens brændende Varme og om Natten stænger Rummets Dødskulde ude.“

„Med andre Ord,“ raabte Clyve, „det er et helt Paradis, en Edens Have, De udmaler for os, Professor.“

„Mener De, vi træffer Evadøtre og Adamsønner deroppe?“ spurgte King tørt, „eller tænker De Dem det hele som en Slags Botanisk og Zoologisk Have?“

„Jeg mener bestemt, vi vil træffe levende, menneskelignende Væsener. Et broget Samfundsliv, vi ikke her paa Jorden vil kunne finde Magen til,“ svarede Stone.

Han kastede et Blik paa sit Ur, og pludselig var at hans Begejstring borte, han var igen den rolige og beherskede Videnskabsmand.

„De maa undskylde mig nu,“ sagde han høfligt, „jeg har vigtige Observationer at foretage i Nat, og jeg skal gøre en Del Forberedelser. Hvis det passer Dem, vilde jeg gerne, vi mødtes i Morgen Aften ude hos Dem, Herr King, jeg vilde gerne selv se de sidste Ting nøjere efter. Gaar alt, som det skal, vil vi kunne komme afsted om otte Dage. Paa Gensyn, mine Herrer.“

Han fulgte sine Gæster til Døren.



Endnu før Lyden af Trinene var døet hen, sad Stone atter ved Skrivebordet for at fortsætte sine Beregninger.

I Nat gjaldt det fjerne Stjernetaager, og saa var Venus og hvad dertil hører, kun en Biting for ham.



II.
„Urania“.

De sad paa den gamle Stenterrasse og saa ud over Parkens Træer. Solen var ved at gaa ned, og Himlen blev et diset Aftenhav — grænseløst — med purpurfarvede, glødende Bølger, hvis Skær farvede de gamle Murtinder blodrøde.
Langt ude over sorte Graner, der hvor Himlen — svalet af den kommende Nat — gennem perlegraat og lysendeblaat gik over i den dybe blaa Farve, — svævede et enligt Guldpunkt.
Klar, rolig og straalende stod den — Venus — Aftenstjernen.
Clyve lænede sig frem, og hans Ansigt luede i Aftenrøden.
„Glimrende, pragtfuldt,“ udbrød han begejstret. „Aldrig har jeg set en saa vidunderlig Solnedgang. Man stemmes til Andagt. Det trænger ind og griber, jeg føler det, som Dørene mellem Sanserne aabnes, og alt smelter sammen til eet. — Dette uendelig Fjerne, der dog er saa nær. — Et storslaaet Kaos, og ikke en Lyd høres. Og Aftenstjernen. Den minder mig om en herlig Juvel, indfattet i det reneste Guld og fæstnet paa en Baggrund af Emaille.
Det tabte Paradis. —

Ligesom i Tusind og Een Nats dejlige Eventyr er den straalende Have — af mægtige Aander hævet op fra Jorden, fjernet fra den menneskelige Rækkevidde. — Og saa den Tanke, at Jeg, trods alt dette — skal naa derhen.“ Han hævede Stemmen. „Der er noget storslaaet, noget altruistisk ved Deres Idé, Herr Professor. — Ragende op over alle Historiens store Erobrere, baner De ny Vej, lægger nyt ukendt Land ind under den hvide Races Herskercepter. — Ja, jeg ser det for mig: Om Aartusinder, naar Jorden bliver gold og øde, Tiden en eneste urkold og død Nat, da stævner en mægtig Flaade — uovervindelig — mod Morgenlandet histude. — Det, der hele Middelalderen fik alle til at ryste og skælve, Verdens Undergang — er ikke mere.“
„Eller skubbet en Tusindedel af et Evighedssekund frem i Tiden,“ bemærkede King tørt, idet han nippede til sin Whisky, „men derfor er Tanken lige genial.“
„Mine Herrer,“ udbrød Stone, „De lader Fantasien have for frie Tøjler. Det nytter ikke at blive profetisk. Vi er knap færdige med Forberedelserne, og De taler allerede om det, der vil ske, utallige Aar efter, at vi er kommet tilbage.“ Han støttede Hagen i Hænderne og stirrede frem for sig. „Naturligvis kommer vi tilbage, det er matematisk sikkert. Men derudover kan vi ikke beskæftige os med Sagen.
Det hele staar som et enkelt Led i den store Kæde, der kaldes Videnskab. — Der kan ikke blive Tale om nogen Fremtidshelt eller Erobrer. Vi er kun viljeløse Redskaber, der drives frem af Trangen, som bor i os selv. Vi kan simpelthen ikke handle anderledes, end den byder os.“
„Saadan tænker De, Professor,“ sagde Clyve, „Deres Livskald er Videnskaben. De gaar helt op i den, og den byder Dem til Gengæld den sjælelige Tilfredshed, De higer efter. Vi andre er ikke som De. Jeg er ikke Videnskabsmand. Jeg ser paa Livet ganske anderledes. Ogsaa jeg søger noget. Mit Liv begynder først for Alvor den Dag, jeg finder den Kvinde, som er bestemt for mig. For mig vil Kærligheden blive netop det, Videnskaben er for Dem.“
King pustede Røgen fra sin Shagpibe ualmindelig langt ud i Luften, det var en Slags Maade at vise sin Foragt paa. „Du venter maaske at finde hende deroppe paa den anden Planet,“ sagde han, „Du plejer at søge Dine Maal i Skyerne, men det lader til, Du vil endnu højere op.“
„Hvem ved,“ raabte Ingeniøren, „Du skal saamænd ikke være overlegen. Vent med at ræsonnere, til vi er vel hjemme igen.“
King lo. „Intet vil forundre mig, naar Du er i Farvandet,“ sagde han, „forresten maa jeg vel selv indrømme, at jeg ikke har fundet nogen her paa Jorden. — Nu er jeg over Tredive, har gode Indtægter, er rask og sund og har et ikke ufordelagtigt Ydre — er det ikke saadan det hedder? Men endnu er jeg gaaet fri. Jeg har ikke fundet den, jeg selv mener vilde passe for mig.“
„Hun kommer nok, skal Du se. Skønt, skulde hun være efter Din Smag, saa vilde hun blive meget kedelig.“
Stone saa paa sit Ur og rejste sig. „Jeg vilde bede Dem vente med at fortsætte Deres interessante Udviklinger til senere. Tiden er knap, jeg skal tilbage til Byen med Aftentoget, og vi skulde gerne efterse Skibet først.“
King gik i Forvejen og holdt Døren aaben for de to andre.
Vejen gik gennem en stor Havestue, og fra en lang, hvælvet Gang førte en bred Stentrappe til Slottets indre Gaard.
Paa de toppede, uregelmæssige Brosten laa „Urania“.
En lang skinnende Staalcylinder. Fra en lille Platform foroven førte en Aabning ned til det Indre; den tykke, runde Dør med de svære Jernbolte var lukket halvt op.
Forude sad to lange, hvælvede Udbygninger, som kunde aabnes og slaas tilside. Derved kom Skruer og Planer frem, — og det hele kunde styres og sættes igang ved Hjælp af Vægtstænger indefra.
Skruernes roterende Bevægelser pressede Luftstrømme mod de skraa Planer og hævede saaledes Skibet op og førte det frem gennem Luften.
Naar man var dalet ned, kunde det altsammen trækkes ind og blev beskyttet af Staalpansere mod ydre Overlast.
Professoren gik først op ad Staalstigen og steg ned gennem det runde Hul.
„Det var da mærkværdigt,“ udbrød Clyve, „jeg slukkede Lyset, da jeg før var hernede, nu brænder det igen. Maaske jeg husker Fejl.“
King slog Døren op til Magasinet. „Mit Værk,“ sagde han stolt. Det lave, firkantede Rum var i Sandhed mere end velforsynet. Alle mulige Redskaber hang paa Væggen, og fra Hylderne blinkede Daaser med henkogte Sager, store Flasker laa indpakket i Straahylstre.
En udvalgt Samling Vaaben fuldendte det hele, Ammunitionen var gemt i store Kasser.
„Det kan altsammen være meget godt,“ sagde Stone, „men vi maa gaa ud fra, at vi deroppe paa den anden Klode vil kunne forsyne os med friskt Kød og Frugter, og ja,“ han standsede lidt.
Alle store Mænd har hver især et svagt Punkt. En eller anden Svaghed, som er fælles for alle Mennesker, men hos store Aander og udprægede Personligheder træder dette naturligvis stærkt frem, eller maaske synes det kun saadan, fordi man venter dem fuldkomne i alle Retninger.
Stone elskede rigtig god Mad. Den pinte ham, den Tanke, at de hele Tiden skulde leve af Konserves og daarlig tilberedt Spise.

Han indrømmede overfor andre, at det var smaaligt, men han kunde ikke gøre for det.
„Vi har jo faaet en passende Besætning med de to Mænd, De har engageret,“ fortsatte han tøvende. „Der var en Ting, jeg vilde sætte Pris paa. De maa skaffe en Mand, som kan lave ordentlig Mad. Vi faar Brug for alle vore Evner og Kræfter, derfor maa en saa ringe Ting som vore Fødemidler ikke kunde volde os nogen Bekymring.“
King lo. „Jeg har en gammel Husholderske, som …“
„Tak, det har jeg selv. Jeg vil absolut foretrække, vi slipper for kvindelige Væsener paa Rejsen. De gør kun Skade der, hvor de slippes løs. Skal vi gaa videre.“
„Jeg skal skaffe Dem en paalidelig Mand,“ sagde Clyve smilende.
Man fortsatte Vejen gennem Skibet og eftersaa alt lige fra Maskinen agterude og til Styrerummet foran.
Professorens Rum med alle Instrumenterne og hver enkelt af de smaa Lukafer blev gennemgaaet med pinlig Nøjagtighed.
Tilsidst stod de nede i Maskinrummet og eftersaa de mærkelige Apparater, som Stone havde konstrueret, og ved hvis Hjælp Jordens Tiltrækningskraft kunde ophæves.
Pludselig lød et skarpt Knæk over deres Hoveder.
„Hvad Pokker var det?“ for det ud af King.
„Formodentlig Laaget, som smækkede til,“ svarede Stone.
„Saa maa der have været en, der har skubbet til det,“ udbrød Clyve, som allerede var halvt oppe ad Trappen, „jeg synes jo nok, jeg havde slukket det Lys før.“
Han løftede Staaldækselet i Vejret. Stigen, som førte ned fra Platformen, var væltet.
Der var absolut intet at tage Fejl af. En eller anden havde været nede i Skibet, da de kom, og Vedkommende havde set sit Snit til ubemærket at forsvinde, men Smækket fra Laaget havde røbet ham.
De tre Mænd stirrede paa hinanden.
Hvem kunde have faaet Nys om den eventyrlige Færd og fattet Lyst til at trænge ind i Hemmeligheden — ja, maaske krydse deres Planer?
Det var ufatteligt; herude paa et saa ensomt Sted og ovenikøbet indenfor Slottets lukkede Porte?
Professorens skarpe graa Øjne for fra Clyve til King.
„Har De omtalt det til nogen?“ spurgte han forbavset.
„Nej,“ svarede King kort.
„De to Mænd, vi har engageret, kan vi stole paa,“ udbrød Ingeniøren, „desuden har jeg personlig aftalt alt med dem inde i Byen. De har forpligtet sig til at tage med paa en videnskabelig Ekspedition. De ved, det er forbundet med uhyre, personlig Risiko, men derudover aner de intet. Aftalen er, de skal have nærmere Efterretning i sidste Øjeblik.“
Stone bemærkede et eller andet, som ikke blev hørt, og Clyve slukkede Lyset, saa laasede han Døren og gemte Nøglen i Lommen.
Derpaa gik man tilbage. Stone skulde afsted om en Time, og det var Meningen, at der skulde spises til Aften inden.
Da de kom ind i Havestuen, var Lampen tændt, og Kings Søster, den unge Frøken Evelyn, sad i en Kurvestol og læste i en Bog.
Professoren kom først ind, og han lagde Mærke til, at hendes Interesse for Bogen steg i kendelig Grad, da han viste sig. Han var kommet et Stykke frem i Stuen, det bløde Tæppe dæmpede Lyden af hans Trin.
Hans Øjne, der var trænede efter mange Observationer, opdagede, at den unge Piges Kinder var varme og blussende, som om hun lige havde skyndt sig meget, og hvad der var endnu mærkeligere, den aabne Bog i hendes Skød vendte det øverste nedad.
Han kunde ikke lade være at smile.
Ved Bordet mærkede de andre, at han havde noget paa Hjerte, og næppe havde Frøken Evelyn trukket sig tilbage, før han busede ud med sin Opdagelse.
„Jeg har opdaget det,“ sagde han til King, „del var Deres Søster, som havde været ude paa Opdagelsesrejse. Jeg kunde se det paa hende, da jeg kom ind før.“
Clyve lo hjerteligt. „Hvor det ligner hende.“
„Det skal ikke ske oftere,“ sagde King højtideligt og med en meget bestemt Mine.
„Lad dog bare det være og pas bedre paa en anden Gang,“ beroligede Stone, „der er jo ingen Ulykke sket. Kvinder er engang nysgerrige. Det er deres Natur, de kan ikke gøre for det.“
Man gav sig til at drøfte forskellige Biomstændigheder ved Ekspeditionen, nødvendige, men kedelige Smaating, der ikke interesserede hverken Stone eller Clyve, men som den praktiske King havde paataget sig at ordne.
Tjeneren meldte, at Vognen var for Døren.
Stone rejste sig og tog Afsked. Da han var ved at stige op i Vognen, kom den unge Pige ned ad Trappen.
„Maaske maatte jeg ulejlige Professoren?“ spurgte hun, „De vilde gøre mig en meget stor Tjeneste, hvis De vilde lægge dette Brev i Postvognen i Toget.“
Stone tog Brevet.
„Hvem er det til?“ spurgte King inkvisitorisk.
„Jeg synes, Du er nysgerrig, Willy,“ svarede Søsteren, „forresten er det til Gladys, hvis det interesserer dig meget.“
„Naa,“ han lagde ikke Skjul paa sin Uvilje, „jeg kan ikke begribe, hvad der knytter min Søster til en saadan …“
„Ja, sig Du kun Eventyrerske, det mener Du jo,“ afbrød hun vredt.
„Ja, Eventyrerske, jeg kan ikke anvende anden Betegnelse,“ udbrød han heftigt, „en Kvinde, der strejfer omkring fra det ene Sted til det andet, og ikke tager sig noget ordentlig for; og saa er det ikke altid det bedste Selskab, hun søger.“
Evelyn stampede i Jorden med den ene Fod, og hendes Øjne lynede. „Du ved meget godt, hun er nødt til at leve, som hun gør. Fordi Du fortrækker, at en Kvinde skal sidde med Hænderne i Skødet og se yndig ud, eller hvis hun skal ernære sig selv, saa lade sig indespærre paa et Kontor, saa kan Du dog ikke forlange, at en virkelig begavet ung Pige, som elsker sin Selvstændighed, skal blive Slave som alle de andre. Gladys Morella lever af at skrive i amerikanske Blade, derfor maa hun rejse, som hun gør. Alle indrømmer, at hun er en dygtig Journalist. Og fordi hun tilfældigvis ikke er grim og gaar med Briller og kortklippet Haar, saa forlanger Du, hun skal bære sig ad, som alle vi andre Gæs. Udelukkende fordi I Mandfolk foretrækker en saadan. Forresten bryder jeg mig ikke om Din Mening; jeg omgaas hende, fordi jeg synes om hende, og naar hun ikke kommer i Dit Hjem og generer Dig med sin Nærværelse, saa har Du ikke noget at sige paa hende i mit Selskab.“
„Jo, jeg har, jeg sætter ikke Pris paa, at min Søsters Rygte lider, og det gør det, naar Du altid ses sammen med hende. For, hvad Du end siger, hendes Liv stempler hende som en Eventyrerske, det er min Mening, og den skal ingen kunde rokke.“
„Du ved bare ikke selv, hvad det er, Du egentlig har imod hende. Jeg skal gøre Dig den Tjeneste at sige det. Hun har Karakter nok til at leve som hun vil, og det ærgrer Dig.“

„Nej, saamænd om det gør, men jeg bryder mig ikke om, at hun skal paavirke Dig. Siden Du har lært hende at kende, hænger hun jo ved Dig som en Burre, bare fordi Du har et Navn i det bedre Selskab.
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